
DOUBLE CRADLE HARDWARE

Hardware kit to convert single cradle to double cradle.

Attributes

Name: DOUBLE CRADLE HARDWARE
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749000228
Mfr. No.: CC150
Delivery weight: 0.032kg
Shipping height: 8mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 86mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das SINCLAIR
INTERNATIONAL Double Cradle Hardware
Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für das SINCLAIR INTERNATIONAL Double Cradle Hardware entschieden haben. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um eine einzelne Halterung in eine doppelte Halterung umzuwandeln. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder Anzeichen von Verschleiß aufweist.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Verwendung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Verwenden Sie das Produkt nur auf stabilen und ebenen Oberflächen.
Achten Sie darauf, dass alle Teile des HardwareKits korrekt montiert sind, bevor Sie das Produkt
verwenden.
Vermeiden Sie übermäßige Belastung der Halterung, um ein Umkippen oder Brechen zu verhindern.
Verwenden Sie das Produkt nicht in feuchten oder nassen Umgebungen, um Korrosion zu vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Überprüfen Sie den Inhalt des HardwareKits auf Vollständigkeit.
Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge zur Hand haben.

Installation:2.

Befolgen Sie die folgenden Schritte zur Installation:
Entfernen Sie die Einzelhalterung, falls bereits installiert.
Montieren Sie die Doppelhalterung gemäß den beiliegenden Anweisungen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest und sicher verbunden sind.

Nutzung:3.

Platzieren Sie die Halterung auf einer stabilen Oberfläche.
Befestigen Sie die zu haltenden Gegenstände sicher an der Halterung.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob die Halterung sicher ist und keine Anzeichen von Verschleiß
aufweist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Trennen Sie alle nicht verwendbaren Teile und entsorgen Sie sie entsprechend.



Achten Sie darauf, dass umweltfreundliche Entsorgungsmethoden verwendet werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur
Verfügung. Bitte konsultieren Sie die offizielle Website von SINCLAIR INTERNATIONAL oder wenden Sie sich an
den Kundendienst.

Bitte beachten Sie, dass Sie unsichere Produkte und Unfälle den zuständigen Behörden melden sollten.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform, um über mögliche
Sicherheitsprobleme informiert zu bleiben.



Double Cradle Hardware Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for purchasing the Double Cradle Hardware from Sinclair International. This hardware kit is designed
to convert a single cradle into a double cradle, enhancing your gun cleaning experience. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always ensure the product is assembled correctly before use.
Keep the hardware out of reach of children and pets.
Use the product only for its intended purpose as specified in this guide.
Regularly inspect the hardware for any signs of wear or damage before each use.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the workspace is clean and free of clutter to prevent accidents.
Avoid using the hardware in wet or damp conditions to reduce the risk of slipping.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety glasses while using the
product.
Do not exceed the weight limit specified for the double cradle to prevent collapse or injury.
If you notice any unusual noises or instability while in use, discontinue use immediately and inspect the
hardware.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Unpack the Kit: Carefully remove all components from the packaging and verify that all parts are1.
included.
Read the Manual: Familiarize yourself with the parts and assembly instructions provided in the manual.2.
Assemble the Cradle:3.

Align the components as shown in the assembly diagram.
Secure all connections using the provided screws and tools.
Ensure that all parts are tightly fastened to avoid any movement during use.

Check Stability: Once assembled, gently shake the cradle to ensure it is stable and secure.4.

Usage

Preparing for Use: Place the double cradle on a flat, stable surface.1.
Loading the Cradle:2.

Carefully place the firearm in the cradle, ensuring it is secure.
Make sure that the firearm is unloaded before placing it in the cradle.

Cleaning: Follow the recommended cleaning procedures for your firearm, ensuring that you do not apply3.
excessive force that may damage the cradle.
PostUse: After cleaning, remove the firearm and inspect the cradle for any signs of wear or damage.4.

Disposal Instructions
Dispose of the Double Cradle Hardware responsibly and in accordance with local regulations.
If the product is damaged or no longer usable, consider recycling components where possible.
Do not dispose of the hardware in regular household waste.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, assembly, or usage of the Double Cradle Hardware, please refer to the
contact information provided on the packaging or visit the manufacturer's website.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your Double Cradle
Hardware. Thank you for choosing Sinclair International.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Hardware de Doble Cradle Sinclair International
Introducción
Gracias por elegir el Hardware de Doble Cradle de Sinclair International. Este kit está diseñado para convertir un
soporte simple en un soporte doble, facilitando el almacenamiento y la limpieza de tus armas. Es importante
seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el hardware fuera del alcance de los niños.
Inspecciona el hardware regularmente para detectar cualquier daño o desgaste.
Si encuentras algún defecto, deja de usar el producto y contacta con el fabricante.
Evita el uso del hardware en condiciones extremas de temperatura o humedad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el hardware solo para el propósito previsto, que es soportar armas en una posición segura.
Asegúrate de que el soporte esté instalado en un lugar estable y seguro.
No sobrecargues el soporte con más peso del que puede manejar.
Mantén el área alrededor del soporte libre de obstáculos y peligros.
No utilices el hardware si está dañado o comprometido de alguna manera.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Área de Trabajo1.

Elige un área bien iluminada y ventilada para la instalación.
Asegúrate de que el área esté libre de objetos que puedan causar accidentes.

Instalación del Hardware2.

Reúne todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalación.
Sigue estos pasos para instalar el hardware:

Lee las instrucciones incluidas en el kit.
Asegúrate de tener todos los componentes del kit.
Fija el soporte en la posición deseada utilizando los tornillos y anclajes proporcionados.
Verifica que el soporte esté firmemente sujeto y nivelado.

Uso del Hardware3.

Coloca las armas en el soporte de manera que estén equilibradas y seguras.
Asegúrate de que las armas no se caigan o se deslicen del soporte.
Realiza un chequeo regular del hardware para asegurarte de que sigue en buenas condiciones.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el hardware, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal y plástico.
Si es posible, recicla los componentes del hardware.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier duda o consulta sobre la seguridad del producto, por favor, contacta con el fabricante o consulta
el sitio web oficial de Sinclair International. También puedes buscar actualizaciones sobre productos y posibles
retiros en la plataforma de Safety Gate de la UE.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Sigue estas directrices y disfruta de un uso
seguro y adecuado del Hardware de Doble Cradle de Sinclair International.



Instructions de sécurité pour le matériel de
support double SINCLAIR INTERNATIONAL
Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de matériel pour convertir un support simple en support double de SINCLAIR
INTERNATIONAL. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et
efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le matériel.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le produit est conforme aux normes de sécurité de l'UE avant utilisation.
Vérifiez l'intégrité du matériel avant chaque utilisation. Ne pas utiliser si des pièces sont endommagées
ou manquantes.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Évitez toute utilisation non conforme aux instructions fournies.
En cas d'accident ou d'incident, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Ne pas dépasser la capacité de poids recommandée lors de l'utilisation du support.
Utilisez uniquement le matériel fourni avec le kit pour garantir la sécurité.
Évitez de modifier le produit de quelque manière que ce soit.
Ne pas utiliser le support dans des conditions météorologiques extrêmes (pluie, neige, vent fort).
Portez des équipements de protection appropriés (gants, lunettes de sécurité) lors de l'installation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :1.

Vérifiez que toutes les pièces sont présentes dans le kit.
Lisez attentivement le manuel d'instructions avant de commencer l'installation.

Installation :2.

Choisissez un emplacement stable et plat pour le support.
Suivez les étapes cidessous pour installer le matériel :

Fixez les supports au mur ou à la surface selon les instructions fournies.
Assurezvous que toutes les vis et boulons sont bien serrés.
Vérifiez que le support est stable avant de l'utiliser.

Utilisation :3.

Placez les objets à nettoyer sur le support de manière équilibrée.
Ne surchargez pas le support audelà de sa capacité maximale.
Utilisez le support uniquement pour l'usage prévu.

Instructions d'élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements en plastique et en métal.
Si possible, recyclez les matériaux du produit conformément aux directives locales.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE approprié. Veuillez consulter les ressources locales pour obtenir des informations sur la sécurité des
produits.

Nous espérons que vous trouverez ce guide utile pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre matériel
de support double SINCLAIR INTERNATIONAL. Merci de votre attention à la sécurité.



Instrukcje Bezpieczeństwa dla Zestawu
Podwójnej Podstawki SINCLAIR INTERNATIONAL
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu sprzętu do konwersji pojedynczej podstawki na podwójną podstawkę SINCLAIR
INTERNATIONAL. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania
produktu oraz ochrony konsumentów zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej. Prosimy o uważne zapoznanie się
z poniższymi informacjami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu należy dokładnie przeczytać i zrozumieć wszystkie instrukcje.
Produkt jest przeznaczony wyłącznie do użytku przez osoby dorosłe. Należy unikać dostępu dzieci do
sprzętu.
Używaj produktu wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem. Nie stosuj go w sposób, który może
prowadzić do uszkodzenia lub kontuzji.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia. W przypadku zauważenia jakichkolwiek
nieprawidłowości, zaprzestań używania produktu.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że wszystkie elementy zestawu są w komplecie i w dobrym stanie przed rozpoczęciem
montażu.
Podczas montażu i używania produktu zachowuj ostrożność, aby uniknąć skaleczeń lub urazów.
Nie używaj produktu w warunkach ekstremalnych, takich jak nadmierna wilgotność czy skrajne
temperatury.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak rękawice, jeśli to konieczne.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Sprawdź zawartość opakowania, aby upewnić się, że wszystkie części są dostępne.
Przygotuj miejsce do montażu, upewniając się, że jest czyste i dobrze oświetlone.

Montaż:2.

Postępuj zgodnie z poniższymi krokami:
Zidentyfikuj wszystkie elementy zestawu.1.
Złóż podstawki zgodnie z instrukcją, upewniając się, że wszystkie części są odpowiednio2.
dopasowane.
Użyj narzędzi dostarczonych w zestawie, aby zabezpieczyć wszystkie połączenia.3.

Użytkowanie:3.

Po zakończeniu montażu, umieść sprzęt w stabilnej pozycji.
Używaj podwójnej podstawki zgodnie z jej przeznaczeniem, unikając przeciążania.

Instrukcje Utylizacji
Produkt i jego opakowanie należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów. Sprawdź lokalne zasady dotyczące recyklingu i utylizacji



sprzętu.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem wsparcia. Szczegóły kontaktowe można znaleźć na stronie producenta lub w dokumentacji dołączonej
do produktu.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji i życzymy udanego użytkowania zestawu sprzętu do
konwersji podstawki SINCLAIR INTERNATIONAL.



SINCLAIR INTERNATIONAL DOUBLE CRADLE
HARDWARE Käyttöohjeet
Johdanto
Tervetuloa SINCLAIR INTERNATIONAL DOUBLE CRADLE HARDWARE tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä tuote on
suunniteltu helpottamaan yksinkertaisen kannen muuttamista kaksoiskannaksi. Tässä ohjeessa annetaan
tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan suunniteltuun käyttöön.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä liiallisessa kosteudessa tai äärimmäisissä lämpötiloissa.
Älä yritä muuttaa tuotteen rakennetta tai osia ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Kiinnitä tuote tukevasti ja varmista, että se on tasapainossa.
Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asennusprosessin aikana.

Käyttö2.

Käynnistä tuote ja varmista, että se toimii oikein.
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Pidä tuote puhtaana ja huolla sitä säännöllisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset tukea tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai paikallisiin
jälleenmyyjiin.

Muista, että turvallisuutesi on ensisijainen asia. Noudata aina annettuja ohjeita ja varmista, että käytät tuotetta
oikein ja turvallisesti.



Säkerhetsinstruktioner för Double Cradle
Hardware
Introduktion
Tack för att du valt SINCLAIR INTERNATIONAL DOUBLE CRADLE HARDWARE. Detta hårdvarukit är utformat för
att konvertera en enkel ställning till en dubbel ställning. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen läs noggrant igenom dessa säkerhetsinstruktioner.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning i enlighet med dessa instruktioner för att förhindra olyckor och
skador.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till försäljaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd endast produkten för det avsedda ändamålet.
Se till att alla delar är korrekt monterade innan användning.
Använd skyddsutrustning vid behov, såsom handskar eller skyddsglasögon.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden, såsom stark vind eller regn.
Kontrollera att inga föremål blockerar ställningen innan du använder den.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Förberedelse1.

Kontrollera att alla delar i hårdvarukitet är inkluderade.
Läs igenom installationsanvisningarna noggrant innan du påbörjar installationen.

Montering av dubbel ställning2.

Följ dessa steg för att konvertera den enkla ställningen till en dubbel ställning:
Ta bort alla befintliga delar från den enkla ställningen.
Montera de medföljande delarna enligt instruktionerna i manualen.
Säkerställ att alla skruvar och fästen är åtdragna ordentligt.

Kontrollera stabiliteten3.

Efter installation, kontrollera att ställningen står stabilt och säkert innan användning.

Användning

Använd ställningen enbart för att stödja vapen och relaterade tillbehör.
Undvik att överbelasta ställningen med mer vikt än vad som rekommenderas.
Kontrollera ställningen regelbundet för tecken på slitage eller skador.



Avfallshantering
Avlägsna och kassera alla förpackningsmaterial på ett miljövänligt sätt.
Kasta inte produkten med hushållsavfall. Följ lokala föreskrifter för avfallshantering.
Om produkten är skadad eller inte längre används, se till att den kasseras på ett säkert sätt för att
förhindra olyckor.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök den officiella
webbplatsen för SINCLAIR INTERNATIONAL.



Návod k bezpečnosti produktu: Double Cradle
Hardware
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Double Cradle Hardware od společnosti Sinclair International. Tento návod
obsahuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu. Prosím, pečlivě si přečtěte
všechny pokyny a dodržujte je pro zajištění bezpečnosti vás a ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k určenému účelu, tj. k přestavbě jednoho stojanu na dvojitý
stojan.
Před použitím zkontrolujte, zda je hardware kompletní a nepoškozený.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dodržujte všechny pokyny a doporučení výrobce.
V případě jakýchkoli problémů nebo nejasností se obraťte na podporu.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s hardwarem noste ochranné rukavice, abyste se vyhnuli zraněním.
Zajistěte, aby byly všechny šrouby a upevňovací prvky pevně utaženy před použitím.
Nikdy nepoužívejte hardware, pokud je poškozen nebo vykazuje známky opotřebení.
Ujistěte se, že je produkt umístěn na stabilním a rovném povrchu, aby se předešlo převrácení.
Při přestavbě stojanu postupujte opatrně a podle pokynů.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné komponenty pro instalaci.
Ujistěte se, že máte potřebné nářadí (např. šroubovák, klíč).

Instalace:2.

Odstraňte všechny staré součásti ze stojanu.
Připevněte nové části podle příslušných pokynů v balení.
Ujistěte se, že jsou všechny šrouby a matice pevně utaženy.

Použití:3.

Používejte dvojitý stojan pouze k určeným účelům.
Pravidelně kontrolujte, zda je stojan stabilní a bezpečný k použití.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je to možné, recyklujte materiály, které nejsou poškozené.
Nikdy neodhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro veškeré dotazy, stížnosti nebo hlášení o nebezpečných produktech se obraťte na příslušné úřady nebo
orgány. Doporučujeme také sledovat aktualizace o stažení výrobků na platformě Safety Gate EU.

Děkujeme, že jste si přečetli tento návod. Vaše bezpečnost je naší prioritou.
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